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czel én arviz ideje alatt tobbszor talalkoztam és beszéltem. Nekem, hala
istennek semmi bajom sem volt, jegyesem is, ambar nagy veszedelmek
kozt volt, de megszabadult. Karom ugyan nekem is lesz, és pedig nem
csekély, mert egy konyvaros, kinél sok kényvem volt, egészen tonkre
ment és ott alig ha el nem veszitek vagy 400 valté forintot, mellyre-
kivalt most igen nagy szitkségem volna.

A’ mi Ossze eskiivésink mdar megtortént, martius 30 d. Tapio-
Szentmadrtonban; és én két hetes hazas vagyok. Mart. 26. kellett volna
az eskilvésnek lenni, de az arviz miatt az is elhaladt. Szentmartonban
egész csendességgel ment végbe a’ dolog és egy krajezar koltségembe-
sem Keriilt. Szabd Jozsef és felesége, szentmartoni gazdag foldes ur a”
Csajaghiakkal igen kozel atyafiak és feleségemet ugy tekintik hazoknal,
mint sajat leanyokat. Nekik régi ohajtasok volt, hogy nalok eskiidjiink ;.
az arviz teljesitette kivansagokat. —

Edes Asszonyanyém! az én hazassigomon ne aggédjék. Minden
jelek arra mutatnak hogy ez j6 hézassdg lesz, legalabb az én kivansa-
gom szerint j6. En most teljesen megelégedett vagyok 's ugy hiszem az
leszek jovendGben is. Feleségemben mind feitalaltam azt, a’ mit remél-
tem, nincs egyéb hatra, minthogy 6t kedves Asszonyanydm szivességébe
és szeretetébe ajanljam.

Mihelyt o0t hat napra szabadulhatok, kirandulunk Sziicsibe és-
bemutatom Asszonyanyamnak feleségemet, addig fogadja el kedves-
Asszonyanyam a’ legszivesb gyermeki tiszteletiinket. Ki egyéb irant,
testvéreimet csdkolva, 's magamat anyai szeretetébe ajanlva vagyok

Pesten, apr. 11 d. 1838. tisztelo fia
Jozsef
Kivil :
Tekintetes Bornemissza Johanna asszonynak, néhai tek. nzetes és.
vitézlett Bajza Mihdly’ ur’ Ozvegyének Gyongyds
Sziicsiben.

Kozli: Szicst JOzZSEF.

HET LEVEL KAZINCZYTOL, KILENCZ KAZINCZYHOZ.
(ElsS kozlemény.)

Viaczy Janosnak a Kazinczy Levelezése XXI-ik kotetéhez irott
Bevezetése (a XLIV-ik lapon olvashatd zaradék) arra Osztonzétt, hogy
a sarospataki ref. fGiskola birtokaban levé s Kazinczytdl szarmazé vagy
hozza irott leveleket Osszegyijtsem és koziilok legalabb nehanyat addig
is kozoljek, mig a potlékkotet megjelenik, illetoleg »Kazinczy hivatalos
levelezésének maradvanyai« — mint az Akadémia Kazinczy-bizottsaga
1891-ben tervezte — az & Osszes miiveinek 1. osztilyaban, az eredetd
munkak Kkozott, az oOnéletrajzi dolgozatok fliggelékelil kozzététetnek.
(Dr. Vaczy: Kazinczy Lev. II. k. XXXIL lap). Ez alkalommal 16 levelet
adok ki, melyek koz(l 11 a foiskola levéltiraban, 5 pedig a kényvtarban
talalhato. :
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L.
Kazinczy — [Ori Fiilep Gdborhoz\]

Tisztelend6 Professor
nékem Draga Nagy Jo Uram!

Parantsolatjara Tiszt. Professor Uramnak a' Fels. Tsaszarnak azon
Intimatumat, mellyet Fels. Annya haldla utan mindjart mas nap botsatott
a' Varmegyékre, (mind Eperjesi utam, mind pedig egyébb foglalatossagaim
miatt talam késon is) dltal-killdém. Egyszers’mind jelentem, hogy Kacsandi
Laszloné Asszonyom nem Kementzén hanem Kohanyba fogja az Innepeket
tolteni. Egész nyughatatlansaggal virvan T. Professor Uramnak Regmetzen
val6 transitusit, midon magamat tapasztaltt gratziajiba ajanlanim, maradok

Tiszt. Professor Uramnak

A. Regmetz 19% X-bris

1780
alazatos 's tokélletes
szivil hiv szélgaja
Kazinczy Ferencz.

[Sarospataki ref. foiskolai levéltar. XVII. 6148.]

II.
Szalay Sdmuel ® — Kazinczyhoz.

Tekintetes Kiralyi Inspector Ur. etc.

Kozelebb mult Hénapnak 15-ik napjan hozzam irott Uri Levelét
a T[ekintetes] Ur[nalk szokott tisztelettel elvévén 21* Aug. Postai alkal-
matossaggal, minthogy a dolog az egész Eklésiai Communitast illeti,
magamtil nem valaszolhattam mind addig, mig 28 Aug. kozonséges
Consistorialis Gytilésben a dologril tett magok meghatarozasat irasban
lomben adtdk volna: az alatt 30 Augusti meg érkezvén a hdrom
normalis methodust tanuld iffjaink; azt allitottdk, hogy T[ekintetes]
Inspector Ur, két vagy harmad nap alatt ide Miskolczra érkezik; azért
nem reménylvén, hogy levelem az Urat mar Kassan talalja, levelem
irasat ez okon mind eddig halasztani kéntelenittettem. — A mi mar most
a dolgot illeti, azon nevezett napon 28 Aug. az Eklésiai Consistorialis
egyiitt lételekben Eklésiank Tagjai, minden kérnyil allisaira nézve meg
visgalvan a fel allitandé oskoldk dolgat, abban allapodtak meg: hogy
itt épen nem lehetne a mi Eklésiank részériil mixta normalis oskolat
fel allitani: mind azért, hogy ha talan taldlkoznanakis Eklésiank Tagjai
kozzll tizen, vagy tobben s kevesebben, a kik gyermekeiket mixta

1 E levelet valészintileg Ori Fiilep Gdbor pataki tandrhoz irta Kazinczy.
% A tiszdninneni ref. egyhdzkeriilet piispike és a sdrospataki ref. fGiskola
f6gondnoka volt 1770. juli. 1-t61 1792 jul. 12-én bekdvetkezett haldldig.
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oskolaba jaratndk; de tébbire kozonségesen olly magok meghatdrozast
veszszilk észre Eklésiank népe kozdtt, hogy semmi motivumokkal nem
lehetne arra hajtani, hogy gyermekeiket olly mixta oskolaba adjak :
készebbek levén minden oskolaban valo nevelés nélklil gyermekeiket
mélly tudatlansagban fel nevelni melly az O felsége kegyelmes és bolts
tzéllyan kivil vagyon: mind azért, mert kozelebb mult esztendGben
octobernek 10-ik napjan Sub. Nro. 43446. emanalt kiralyi kegyelmes
Rendelésben ambar a mixta oskolaknak introductioja a Méltésagos oskolak
F6 Directidjanak hathatés munkdssigdba ajanltatik : de arra valé kén-
szeritG erd ezen munkabul Kkirekesztetik; amint hogy ezen kénszeritd
erltetésnek tavoztatdsa meg erOsittetik, a Nagy Varadi Greeca non
Unita Eklésianak Instantiajara, ezen esztendGben 2-da Januarij emanalt
és T. N. Bihar Varmegyéhez kiildettetett kegyelmes kiralyi Parantsolatnak
erejével. Illy és tdbb okokon ezen mi Eklésiank is a mixta oskolanak
fel allittatasa illy nehéz kornyll allasok kozott akadalyoztatvan: abban
onként magat meghatarozta Eklésiank népe, hogy a Parantsoltatott
Normalis Tanitasnak és Tanuilasnak modjat 6romest fel vészi mixtura
nélk(l: és azon Instdlja Eklésiank a T. Urat, hogy abban méltéztasson
a T. Ur rendelést tenni: hogy azon ki tanittatott és a Capitalis Normalis
oskolabul szép Testimonialissal haza botsatott harom iffjakat: maga
méltéztatike a T. Ur oskoldnkba introducdlni: vagy az Eklésidra, és a
Localis Director urra bizni. Ez itt Eklésiank nevével és rendelésével
alazatosan tett jelentésem utan magamat Kegyes Ur Gratzidjaba s
T[ekintetes] Ur[amna]k aldzatosan ajanlvan éllandé tisztelettel maradok
Miskélez 25'% Augusti 1787. (A datum téves: a levél késobbrol vald!)

[Ez ivrét alakd papirosra irt els6 fogalmazvany héatan a kévetkezd
jelzés olvashat6: »Responsorize R. Superintendentis D[omini] Samuelis
Szalay ad Scholarum Nationalium Inspectorem D[ominum] Franciscum
Kazintzi intuitu introductionis Scholae Mixtae in Ecclesiam Miskoltziensem.
Ao. 1787. d. 25 aug.« — Az egész levél Szalay sajatkez(i irasa. —
Sarospataki ref. foiskolai levéltar. XXII. 8109. sz.]

IIL.
Verner Jakab — Kazinczyhoz.

Tellyes bizodalmi draga Nagy j6 Uram,
Kiralyi Inspector Ur!

Mivel hogy Martsa Sandor Uram a' ki a’ szigethi mixta Fo
Oskolabann Refor. Tanité volt, mostan tudta meg, hogy Szabé Uram
el menetelével a' Varadi Nationalis F§ Oskolaba Vacantia esett, azért
késGbbenn jelentette magat e’ meg iiresedett hivatal el nyerése végett, ez
pedig olly Ifii, a’ ki minden tekintetbe meg érdemli, hogy kérése meg
halgattassék. Azért ma nékie vissza felelek, hogy késedelem nélkiil
Véaradra pro docenda classe 32 jojjon. Ezen valtozds altal tehdt a’
Szigethi F6 Oskoldbann vacal a’ harmadik classis, a’ hova Reformatus
Tanité kévantatnék, kinek fizetése 250 forint, 18 f. kvartélypénz és tiizi
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fa. A’ helyett tehat, hogy Varadra kiildene az Ur egy Ifiat, méltéztassék
Szigethre Maramarosba egy jo Ifiat egyenesen kiildeni, melly irant mar
elére irtam Aschbacher localis Rector Urnak, hogy Kassarél fog Tanité
érkezni. Tsak az irant Gjitom kérésemet, hogy mennél elobb el indiilna
az Ifii, nékem pedig nevét, és el menetele napjat tudtomra adni méltéz-
tatna. Engedelmet kérek illy sok alkalmatlankodasomrodl, mellyet tsupan
az Ur baritsagaba levé biztomba tenni merészlek.

Szabé Uram N. Banyara mint Professor 22¢ Humanitatis classis
megyen.

Ezzel tovabbi szivességének kérésével igaz, és kiilonos tisztelettel
maradok

Az Urnak K. Inspektor Urnak

Vérad 24. Aug. 1789. alazatos szolgaja

Verner Jakab
K. Inspector.

Mlgoé Grof Forgits Véradi kanonok (ha esmerte az Ur) ma meg
halalozott itten.

[Eredetije a sarospataki ref. foiskola kényvtariban, a Kazinczy
hivatalos levelezését tartalmazé ivrét alaku . kotetben.]

IV
Verner Jakab — Kazinczyhoz.

Tellyes bizodalmu draga Nagy jo Uram,
Kiralyi Inspector Uram!

Eppen most veszem Szigetr6l a’ localis Directoromnak tuddsitdsat
arrol, hogy még Toth Istvan Uram oda nem érkezett, kinek meg érke-
zésit annyival nehezebben varja, mivel a’ Classis tsak mas Tanité altal
supplealtatik. Azért kérem alazatosan az Urat, méltoztassék nekie még
egyszer irni, hogy induljon, és bizonyos légyen abban, hogy ezen
Districtusbann is én bennem Kkiilonds j0 akarora talal, Szigethen pedig
éppen sokan vagynak, a’ kik az oskola mellett munkalodokat kedvellik.

Szigetre a’ Zsidé oskoldba madr ez elétt 3 honappal egy Evan-
gelicus Tanitét rendeltem, ’s azért mar Firstet, a' kit esmérek, mert
N. Karolybann is tanitott, oda nem rendelhetem.

A’ fizetésiink, a’ Bétsi hirek szerint a 1* Nov. a. c. fog jobbitatni.

Magamat tovabbi szives baratsiagiba ajanlom, s’ vagyok

Az Urnak K. Inspector Uramnak

Varad 2* Octobris 1789. :
alazatos szolgaja

Verner Jakab.

[Eredetije a sdrospataki ref. féiskola konyvtaraban, a Kazinczy
hivatalos levelezését tartalmazé kotetben.]
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V.
Verner Jakab — Kazinczyhoz.

Tekéntetes Kiralyi Inspector Ur,
Kiilonos bizodalmi Uram !

Azon beszédet, mellyel az Ur a’ k. al-igazgaté Tisztyeit a' muilt
honapnak végén hivatalyokba bé iktatta, és a’' melly a’ Tanitis modja
fel6l nyomos jegyzéseket foglal magédbann, annyival nagyobb 6rémmel
vettem, olvastam, és el is osztogattam, mennél bizonyosabb vagyok arrol,
hogy annak altal olvasasa sokakbann igazabb vélekedést fog gerjeszteni
ezen oskolak irant; ha tsak az ellent nem all, hogy sokan kétszer
kettot sem akarnak négynek esmérni. Ehez méltoztassék tehdt koszo-
netemnek nagysagat mérsékelni, hogy vélem azt kozleni nem terheltetett.
Magam is, a’ ki magamtol véltozdsokat tenni addig nem batorkodtam,
mar tobbszor ohajtottam, hogy fellyebb vald rendelések altal jébbulnanak
meg azok, a’ mellyek az okos, és valésagos Nevelés médjaval a’ Metho-
dusbann még nem egyeznek. Adja Isten, hogy az, a' mint az Ur igéri,
mennél elébb meg is légyen! De minthogy ezen német beszédet, a’
németl nem tuddknak ki osztani nem lehetett, az Ur pedig annak
magyarra lett forditasat is jelenti, ezekbdl is annyival nagyobb bizo-
dalommal kérek exemplarokat, minthogy ezen a' részen a’ magyarnak
sokkal nagyobb foganatja lehetne.

A’ Circularék irant, hogy azokat az Urral is kozleném, valaminthogy
ezt szivesen tselekedni magamat alanlom, ugy bizodalmosan ki kérem
az Urtél, hogy féképp azok irint, mellyek mar eddig is ki mentek,
akaratjat bovebben vélem kozleni méltoztassék.

Mellyek utann allandé baratsagos tisztelettel maradok

Az Urnak Kiralyi Inspector Uramnak

N. Varad 12 Febr. 1790.

alazatos szolgaja
Verner Jakab.

[Eredetije a sarospataki ref. foiskolai konyvtarban, a Kazinczy
hivatalos levelezését tartalmazé kotetben.]

VI
Verner Jakab — Kazinczyhoz.

Tekéntetes Kiralyi Inspector Ur,
Nagy bizodalmi Uram!

Valaminthogy kiilonds koszonettel vettem magyarra forditatott
beszédének Nyomtatvanyit az Urnak, ugy igyekezem rajta, hogy azokat
ezen a' részen széjjel osztvan, kozonségessé tegyem, tudom is, hogy a’
mint a’ Németet mar dicsérettel olvastuk, gy a’ Magyar is kozonséges
jovahagyast fog nyerni.

A’ mi a’ német nyelven valo oktatdst ezen Districtusban illeti,
az, ha igazat kell mondanom, tsak tsupa német helyeken tanitatik, a’
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Magyar helyeken igen keveset, az is pedig tsak nagyobb Varosokbann.
Az olah oskoldkbann a’ Tanitoktol a’ német nyelv’ tudomdnyat meg
kellett eddig kévanni, mert ezt minden Intimatum parantsolta, de ugy
vélem az is el mulik, melly altal nagy bajtol menekszem meg.

En Visitaitoroknak mind ollyanokat candidaltam, kik magyaril
tudnak, egyébbarant is pedig nem tsak az Oskolak dolgabann érdemeket
bizonyithattak. De lészen e’ bellolok valami, nagyon kétséges. A’ mostani
Circumstantidk azt nékem reményleni, alig engedik. Szerentsésebb az Ur,
a’ ki mind segété tarsakat nyert, mind pedig meg jobbitott fizetésit is
huzza, ezek nallam taldm tsak kévansigok maradnak. Felorol semmit
nem tudhatok, ha lészen ¢ az oskolak dolgiba valtozds, ha az Ur
elobb értene valamit, baratsagos kozlésit ki kérem.

En, a' ki az Ur baritsagit igen nagyra betsiillom, és allandé
tisztelettel maradok

A’ Tekintetes Urnak

Varad 192 Febr. 1790,

alazatos szolgéja
Verner Jakab.

[Eredetije a sarospataki ref. fGiskolai kényvtarban, a Kazinczy
hivatalos levelezését tartalmazé kotetben.]

VIL
Ivinkay Vitéz Imre — Kazinczyhoz.

.. Tekintetes Kiralyi Inspector Ur!

O Felségének, a’ most uralkodé Kiralynak a’ Felséges Helytartoi
Tanats altal e’ folyé hénapnak 20-kdn 13027-ik szam alatt ki-adott
kegyelmes Parantsolatja szerént négy honapokig viseltt Kiralyi Visitatori
hivatalomt6l el-mozdittatvan, nints egyéb hatra, hanem hogy az ide
zartt Irdsimat a’ Tekintetes Urnak aldzatosan be-kiildjem. Sokkal keve-
sebbek azok, mint sem hogy hivatali buzgésagomnak tsak valamennyire
is tanuji lehetnének. Hogy tébbet nem tehettem, latja az, a’ ki tudja,
hogy mikor e’ hivatalom folytatasdra rendeltettem, szinte akkor tiltattam-el,
annak olly tokélletesen viselésetdl, a’ mint le-tett hitem, a’ Felséges
Rendelések, és a' Tekintetes Ur erant 1évé hala-adé mély tiszteletem
kivanta. E’ reménytelen valtozds eggyik példdja a’ sors viszontagsigainak.
En, a’ ki’ a’ meg-hdltt Felséges Fejedelem altal a’ Tekintetes Ur kozben-
jarasara valasztattam az emlitett tiszt-viselésre, édes Hazamnak mostan
ki-der(iltt egén borongd o6romét tekintvén szint' olly oOrommel valok-el
attdl, valamint ez el6tt négy honapokkal fogadtam. Nem is sajnalok
egyebet, tsak hogy a' Tekintetes Urral ez altal lett szorosabb &szve-
kottetésemet latom el-enyészni, és egyszer ’'s mind azon térségrol is
el-térittetem, mellyen Kkedves Hazamnak boldogsagan lehetett volna
munkalédnom.

Hivatali ttazdsomban véltt szerentsém olly érdemes Igazgatoit
osmerni. Oskolainknak, kiknek tiszti buzgdosagok sokkal nagyobb, mint



ADATTAR 239

sem hogy jutalom nélkil maradhatnanak. Senkit sem emlitek ezek
kozll tsak az eggy Horvath Pétert, ki a’ Jaszberényi Vegyes Oskolanak
igazgatasat minden vallasbéli részre-hajlas nélkil, és a’' leg nagyobb
szorgalommal mar nem kis id6tSl olta ingyen, és minden jutalom nélk{}k
folytatja. Az 8 harmas hivataljai (a’ Districtusnak Notdriusa, a’ Gymnasium-
nak Directorja, és a’ Nemzeti Oskoldnak helybéli Igazgatdja) bator nem
kevés faradsagat kivanjik, mind az altal a’ leg nagyobb egyenességgel
vallom-meg, hogy bamilasra mélté voltt az alatta 1évé Nemzeti oskolabéli
Tanulok elomenetele. Nem kétlem, hogy az O érdemeit velem eggyiitt
egyenld mértékben Gsmeri a’ Tekintetes Ur, és éppen az az oka, hogy
rolok tobbet nem szélok, hanem kérem Tekintetes Urassigodat, méltéz-
tasson azokat tekintetbe venni, magit a’ felsobb helyeken kdzbe vetni
érette, és valamint mésoknak, kik nalanal talan sokkal méltatlanabbak
valdnak, néki is jutalmat szerzeni. Tellyesitse a’ Tekintetes [Ur] ezt az
utélsé kérésemet, igy osztdn semmi se marad hatra, a’ mit még mint
Visitator kivannom lehetne — Kkellene.

Engemet pedig tartson meg a’ Tekintetes Ur, azon mértéket nem
osmerd kegyelmében, mellyet tsak e’ kevés, négy honapi idd' el-telése
kozben vilagosan lehetett tapasztalnom. Felejtse-el hibaimat, és maradjor
az a' mi voltt, az én — Partfogém, ez az én végsé esedezésem. Kivanvar
azt is hogy e’be a’ hivatalba, mellyet én most orommel teszek-le, hogy
ha valaha még hellyre allani lehet szerentséje, nalamnal emberségesebb,
és alkalmatosabb Ember léphessen. A’ Tekintetes Urnak magamnal
hivebb és engedelmesebb Alattvalét, a’ kezem aldl el-vétetett Oskolak
Eldljaréknak és Tanitoknak szivesebb hivatal-béli Téarsat kivanok. Es
ezek utan 0rokos tisztelettel maradok

a’ Tekintetes Kiralyi Inspektor Ur’

aldzatos szolgaja
Ivankay Vitéz Imre vélt ki-
ralyi Visitatorja a’' Hevesi kerllet-
béli Nemzeti Oskoldknak.

Egerben, Aprilisnak utélsé napjan 1790-ben.

[Eredetije a sirospataki ref. fdiskola konyvtdraban, a Kazinczy
hivatalos levelezését tartalmazd ivrét alakd kotetben.]

HARSANYI ISTVAN.

BESSENYEI GYORGY ELSO DRAMAJA.

Tobbszor szoba keriilt mar az a kérdés, melyik volt Bessenyef
elsé dramaja? Ujabban az IK.-ben is széltak Bessenyei dramainak sor-
rendjér6l. Hogy a Humyadi Ldszlé tragédiaja idérendben az elsd, ezt
maga Bessenyei mondja el egy helyiitt, a mi Ggylatszik kikeriilte a kuta-
tok figyelmét. A Geschifte der Einsamkeit cziml német mivében egy
franczia levélben ezt irja Bessenyei: A Hunyadi tragédia kis mi, szellemé-
nek elsé kisérlete. »C'est un petit ouvrage, le premier essai de votre génie.«

RiepL FRIGYES.



